Datum:

Prijzen:

Levering:

Betaling:

Algemeen:

19501

28-03-2011

Genoemde prijzen zijn exclusief BTW en transportkosten en per stuk
(tenzij anders vermeld)

Tikfouten en tussentijdse wijzigingen zijn voorbehouden.
Voorgaande prijslijsten komen hiermee te vervallen.

De genoemde prijzen zijn af ons magazijn te Amsterdam.

Bij orders < € 250,- netto worden transportkosten in rekening gebracht.
Bij lengte- en palletvracht geschiedt transport in overleg.

Levertijd isdltijd in overleg, maar meestal uit voorraad.

Betalingscondities in overleg. U kunt bij ons pinnen en contant betalen.

Betaling geschiedt volgens onze algemene leveringsvoorwaarden.

Aukes Theatertechniek Verkoop BV
Veemarkt 44A,
1019 DD Amsterdam
T: +31 (0) 20 462 49 92
F: +31 (0) 20-462 49 93
E-mail: sales@aukes.nl
Website: www.aukes.nl
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equipment for success

RETAIL PRICELIST
2010-C / EURO

Sinewave Dimming Program
- Sinewave Dimmer Distributing & Power Manager
- Sinewave Dimmer Rack Basic / RCB / Silent Operation
- Sinewave Dimmer Installation
- Sinewave Dimmer Touring

DMX Product Program
- DMX Measurement
- DMX Recorder
- DMX Splitter
- DMX Merger
- DMX Accessories

All prices exclude VAT and are subject to change without notice.
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DMX Product Program
DMX Measurement Tool

The XMT-120 is a professional device anyone can use:

+ Easy and fast test of DMX addresses by measurement
and display of DMX signal
+ Grafic LCD display with backlight
+ Intelligent search function to find channels
+ Easy edit and send of DMX signal
+ DMX / XLR cable tester with error analysis
+ One man operation for setting up of lights
+ Record and replay of 32 complete lighting scenes of up to 512 channels
+ Use as DMX backup
+ Use as riggers remote
+ Graphic overview of DMX level
+ Moving light test function
+ Connector for external power supply (external power supply is not includet)
+ Standard 9V battery operation
+ Dimensions / Weight: 111x60x45mm / 200g
+ 2 Year warranty

Nylon Case:
Nylon Bag for the XMT-120
Space for 2 Adaptors
Easy to remove belt clip
DMX Adapter:
DMX Adaptor for 3 Pin to 5 Pin
DMX Adaptor for 5 Pin to 3 Pin
Item Nr Description Specification Price
EURO
Measurement tool
103025 XMT-120 Set Complete Set including: 276.00
XMT-120, X-CASE-MT-120, X-ADAPTER-5-3 & 3-5
10 30 20 XMT-120 Measurement Tool 260.00
Accessories
109050  XAC-CASE-XMT Nylon Case for XMT-120 17.00
109010  XAC-ADAP-3F-5M  Adapter XLR 3Pin M. to XLR/DMX 5Pin F. 6.00
109011  XAC-ADAP-5F-M3  Adapter XLR/DMX 5Pin M. to XLR 3Pin F. 6.00
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DMX Product Program

DMX Recorder & Playback Tools
DMX Dynamic Recorder XRC-150

+ Exact 100% record and replay of complex
lighting movements and lighting sequences
+ All shapes like circles and loops will be replayed exactly
+ Use the XRC-150 as a backup device to analyze
and takeover the DMX signal in the event
of control panel failure
+ The XRC-150 can be controlled with DMX signal or
interfaced through 32 of it's other external contacts
+ Can be connected to a timer
+ Keyboard lock function
+ Wallmount optional

External Contact Box XRC-CT15

+ Remote control of the XRC-150

+ Connection through a RJ45 cable ( not includet )
+ powered by the XRC-150

+ 15 contacts

+ GND and VCC

+ LED connection control

+ Wallmount

Item Nr Description Specification Price
EURO

Recording tool
102030 XRC-150 DMX Dynamic Recorder 798.00
10 20 32 XRC-150-W DMX Dynamic Recorder with Wallmount 818.00
102050 XRC-CT15 External Contacts for XRC-150 (15 contacts) 116.00
Accessories
109010  XAC-ADAP-3F-5M  Adapter XLR 3Pin M. to XLR/DMX 5Pin F. 6.00
109011  XAC-ADAP-5F-3M  Adapter XLR/DMX 5Pin M. to XLR 3Pin F. 6.00
109071 XAC-WALLM-XRC  Wwall Mounting Set for Recorder 23.00
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DMX Opto-Splitter Program

Opto-Splitter

+ Optical isolation prevents signal disturbances

+ Isolation between input and outputs as well as full isolation between each output

+ Simplify connections and reduce installation and cable cost

+ Easy detection of disturbances by intelligent DMX protocol supervisor
+ Clean and clear amplification of DMX signals

+ DMX line can be terminated by pressing a button

+ Extend DMX lines infinitely with the splitter

+ Strong Power Supply worldwide 50VAC — 276VAC

+ Input (universes) 1pcs, DMX, XLR 5pin or XLR 3pin

+ Through (universes) 1pcs, DMX, XLR 5pin or XLR 3pin

+ Outputs 5pcs, DMX, XLR 5pin or XLR 3pin

+ Box version, M10 thread for a clamp and a eye bolt for safety line
+ Dimensions Rack: 19", 1Unit, 111mm,Box: 220x111x44mm

+ 2 Year warranty

DMX Product Program

Item Nr Description Specification Price
infout out in/out out EURO

Splitter Program 3 Pin XLR complete

101164 XSP-3B DMX Splitter, Box, 33 33333 338.00

101174 XSP-3R DMX Splitter, singel Rack 33 33333 388.00

1011 85 XSP-3R-3R DMX Splitter, double Rack 33 33333 33 33333 596.00

Splitter Program 5 Pin XLR complete

10 11 62 XSP-5B DMX Splitter, Box 55 55555 338.00

101172 XSP-5R DMX Splitter, singel Rack 55 55555 388.00

10 11 82 XSP-5R-5R DMX Splitter, double Rack 55 55555 55 55555 596.00

Splitter Program 5 Pin XLR In & Through / 3 Pin XLR output

10 11 60 XSP-5B5 DMX Splitter, Box, 55 33333 348.00

101170 XSP-5R5 DMX Splitter, singel Rack 55 33333 398.00

1011 80 XSP-5R5-5R5 DMX Splitter, double Rack 55 33333 55 33333 656.00

Splitter Special Program (switch and mix ) for more specials ask for details

10 11 87 XSP-5R2-5R2 DMX Splitter, double Rack mix 3/5 55 55533 55 55533 688.00

1011 84 XSP-5R-5R5 DMX Splitter, double Rack combo 55 55555 55 33333 656.00

10 11 86 XSP-5R-3R DMX Splitter, double Rack combo 55 55555 33 33333 656.00

Installation Splitter

101198 XSP-1B5-W DMX Installation Splitterbox wallmount /input/through/5out 388.00

Accessories

1090 70 XAC-WALLM-XSP  Wall Mounting Set for Splitter Box 19.00
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DMX Product Program

RDM&DMX Opto-Splitter Program

RDM & DMX Splitter

+ Switch for RDM&DMX or DMX only

+ LED Display; signal, power, RDM

Optical isolation prevents signal disturbances x
Isolation between input and outputs as well as full isolation between each output
Simplify connections and reduce installation and cable cost

Easy detection of disturbances by intelligent DMX & RDM protocol supervisor
Clean and clear amplification of DMX and RDM signals

DMX line can be terminated by pressing a button

Extend DMX lines infinitely with the splitter Installation
Strong Power Supply worldwide 50VAC — 276VAC

Input (universes) 1pcs, DMX, XLR 5pin or XLR 3pin

Through (universes) 1pcs, DMX, XLR 5pin or XLR 3pin

Outputs 5pcs, DMX, XLR 5pin or XLR 3pin

Box version, M10 thread for a clamp and a eye bolt for safety line

Dimensions Rack: 19", 1Unit, 111mm,Box: 220x111x44mm Available begin of 2010
2 Year warranty

+ o+ o+ o+

Item Nr Description Specification Price
infout out infout out EURO

Splitter Program 3 Pin XLR complete

1012 10 XSR-3B DMX&RDM Splitter, Box, 33 33333 438.00
1012 20 XSR-3R DMX&RDM Splitter, singel Rack 33 33333 498.00
1012 30 XSR-3R-3R DMX&RDM Splitter, double Rack 33 33333 33 33333 796.00

Splitter Program 5 Pin XLR complete

1012 11 XSR-5B DMX&RDM Splitter, Box 55 55555 438.00
1012 21 XSR-5R DMX&RDM Splitter, singel Rack 55 55555 498.00
1012 31 XSR-5R-5R DMX&RDM Splitter, double Rack 55 55555 55 55555 796.00

Splitter Program 5 Pin XLR In & Through / 3 Pin XLR output

1012 16 XSR-5B5 DMX&RDM Splitter, Box, 55 33333 458.00
1012 26 XSR-5R5 DMX&RDM Splitter, singel Rack 55 33333 518.00
1012 33 XSR-5R5-5R5 DMX&RDM Splitter, double Rack 55 33333 55 33333 836.00

Splitter Special Program (switch and mix ) for more specials ask for details

1012 35 XSR-5R2-5R2 DMX&RDM Splitter,d- Rack mix3/5 55 55533 55 55533 856.00
1012 34 XSR-5R-5R5 DMX&RDM Splitter,d- Rack combo 55 55555 55 33333 836.00
1012 32 XSR-5R-3R DMX&RDM Splitter,d- Rack combo 55 55555 33 33333 836.00

Installation Splitter

1012 50 XSR-TR5 DMX&RDM Splitter Terminal TT TTTTT 548.00
101251 XSR-TR5-TR5 DMX&RDM Splitter Terminal TT TTTTT TTTTTTT 876.00
101255 XSR-IB5-W DMX Installation Splitterbox wallmount /input/through/5out 488.00

Accessories

109070 XAC-WALLM-XSP  Wall Mounting Set for Splitter Box 19.00
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DMX Product Program

DMX High Speed Merger (5to 1)
DMX Merger

+ Connect up to 5 lighting desks to one DMX-512 line
+ Fast uplink port with only 0.00005 second delay
+ Manual access

+ Switch Mode for Backup

HTP merge mode ( Highest Takes Precedence )
LTP merge mode ( Last Takes Precedence )
HTP or LTP for each channel

Overwrite by priority

Channel Offset for each Port

+ 4+ 4+ + +

Optical isolated

Works on worldwide power supplies, 85V up to 267V (50/60Hz)
Dimensions Rack: 19", 1Unit, 111mm,

2 Year warranty

+ 4+ + +

Item Nr Description Specification Price
EURO

DMX High Speed Merger
101551 XMG-51 DMX Merger, 5 Input, 1 Merge Output, 5 Pin XLR 896.00
(on request; 3 Pin XLR)
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Sinewave Dimming Program

Power Manager for Light with Sine Wave Dimming

+ Controll /in and output power
Input: Configurable Current Limiter
Output: adjustable stable voltage
+ Protection / 100% of overvoltage and short circuit
+ Sine wave dimming / no disturbance
+ Display controll unit with fast access
+ DMX controll
+ Breakers RCB and
+ Operation 1 or 3 phase
+ Rugged and mobile box
+ Assembling off all kind of:
Input and output plugs

4 channel 2.5kW with 3 phase and uplink

Item Nr Description Specification Price
EURO

4 channel 2.5kW with 3 phase and uplink

1056 00 XSD-D4-32TLP-C16 2'163.00
1056 02  XSD-D4-32TLP-DE 2'040.00
1056 04  XSD-D4-32TLP-FR 2'081.00
105606  XSD-D4-32TLP-UK 2'096.00
1056 08  XSD-D4-32TLP-CH 2'015.00

2 channel 5kW with 3 phase and uplink
10 56 30 XSD-D2-32TLP-C32 2'223.00
1056 31 XSD-D2-63TLC-C32 2'271.00

1 channel 12kW with 3 phase and uplink
10 56 35 XSD-D1-63TLC-C63 2'543.00

4 channel 2.5kW with 1 phase main

105640  XSD-D4-32SP-C16 2'080.00
105642  XSD-D4-32SP-DE 1'981.00
1056 44  XSD-D4-32SP-FR 2'030.00
105646  XSD-D4-32SP-UK 2'045.00
105648  XSD-D4-32SP-CH 1'981.00

2 channel 5kW with 1 phase main
10 56 60 XSD-D2-32SP-C32 2'146.00

1 channel 12kW with 1 phase main
10 56 65 XSD-D1-63SLC-C63 2'445.00
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Sinewave Dimming Program

Selection Chart for XSD-D

[ XsD|-| D4 |-[ 32T[L]P|-|c16]|DE[-|3R]

Options
3: 3Pin XLR
R: without RCD

Aditional output socket style

C16: Single phase CEE-16
C32: Single phase CEE-32
C63: Single phase CEE-63
DE : Schuko (German)

FR : Schuko (French/Belgium)
CH: Swiss T13

UK : UK Socket

DK : Denmark socket

IT: Italian socket

Output socket style

C16: Single phase CEE-16
C32: Single phase CEE-32
C63: Single phase CEE-63
DE : Schuko (German)

FR : Schuko (French/Belgium)
CH: Swiss T13

UK : UK Socket

DK : Denmark socket

IT: Italian socket

mains input connector style
P: Panel mounted

C: cable mounted (~0.8m)

(none): no uplink option
L: Uplink option

Mains connector
328S: single phase CEE32
32T: three phase CEE32
63S: single phase CEE32
63T: three phase CEE32

Power and channels
D4 : 4x2.5kW

D2: 2x5kW

D1: 1x10kW

DxU: US Versions

XYY TY -
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Sinewave Dimming Program

Sine Wave Dimmer Rack XSD-R

Sine Wave Dimmer 19" Rack basic with CEE32 or CEE63
No disturbances on Audio and Video equipment
Filament sing on the lamps disappear comletely
Increase lamps durability and life

Fast access to each channel with potentiometer
Fast Flash function

DMX-512 Controlled and RDM ready

USB Port for software upgrade

Short circuit & over voltage proof (100%)

+ + + + + + + +

Sine Wave Dimmer 19" Rack special TV version
+ Silent operation ca. 30 dB A
+ RCB on the back site

Item Nr Description Specification Price
EURO

Sine Wave Dimmer Rack 230V Socapex outlets

1050 11 XSD-R1225-S-C6 12x2.5kW, with cabel for CEE63 connection 4873.00
1050 00 XSD-R1225-S-C3 12x2.5kW, with cabel for CEE32 connection 4790.00
1050 06 XSD-R1225-S-C6R-Q 12x2.5kW, with cabel for CEE63 connection and RCB, silent 5506.00

Sine Wave Dimmer Rack 230V Harting outlets

1050 12 XSD-R1225-H-C6 12x2.5kW, with cabel for CEE63 connection 4873.00
1050 16 XSD-R1225-H-C3 12x2.5kW, with cabel for CEE32 connection 4790.00
1050 15 XSD-R1225-H-C6R-Q 12x2.5kW, with cabel for CEE63 connection and RCB, silent 5506.00

Sine Wave Dimmer Rack 230V Harting outlets NL-wiring

1050 20 XSD-R1225-H2-C6 12x2.5kW, with cabel for CEE63 connection 4873.00
1050 24 XSD-R1225-H2-C3 12x2.5kW, with cabel for CEE32 connection 4790.00
10 50 23 XSD-R1225-H-C3R-Q 12x2.5kW, with cabel for CEE32 connection and RCB,silent 5506.00

Sine Wave Dimmer Rack special configuration

10 50 33 XSD-R0650-T 6x5kW 230V, with Terminals in&output 5123.00

Sine Wave Dimmer Rack 110V configuration
1050 40 XSD-R1212-S-C6 12x1.2kW 110V, with Socapex outlets, CEE63 connection 4873.00
1050 42 XSD-R0625-S-C6 6x2.5kW 110V, with Socapex outlets, CEE63 connection 5123.00
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Sinewave Dimming Program

Installation System XSD-|

Installation Management

Cabinet for basic equipment
DIN Track for module, fuses RCD,MCB,RCBO
Cabinet for 12 pcs power modul
Cut out for the controller
Holder for dust filter
service door (protect fuses)
Top cut out regarding requirement

Control Management

Master unit
Touch screen
Interfaces RJ-45 for 12 power modules
Interfaces for 32 interface modules
Software XSD-148

Sine Wave Power Management
Power module

Interfaces RJ-45

Terminals for input and output power

Item Nr Description Specification Price
EURO
Installation System Cabinet with Controllunit and Main Terminals ask for quotation

105500 XSD-148-CAB-CUB-TME 12Module-Cabinet / basic controllunit with touch screen
Main Terminal 4x250A, Earth Terminal 1

10 55 20 XSD-148-CAB-CUE-TME 12Module-Cabinet / ethernet controllunit with touch screen
Main Terminal 4x250A, Earth Terminal 1

Sine wave power Module 220V

105300 XSD-M412 sine wave power module 230V 4x 2.5kW (12.5A)
105320 XSD-M225 sine wave power module 230V 2x5kW (25A)
105340  XSD-M150 sine wave power module 230V 1x10kW (50A)
Sine wave power Module 110V

105310 XSD-M412-1 sine wave power module 110V 4x 1.2kW (12.5A)
105330 XSD-M225-1 sine wave power module 110V 2x2.5kW (25A)
105350 XSD-M150-1 sine wave power module 110V 1x5kW (50A)

Installation System Complete Solutions
Power Input and Output including wiring ask for quotation
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Sinewave Touringrack XSD-T

+
+
+
+
+
+
+
+

Flightcase truck size with steel frame

Sinewave Dimmer Rack (2pcs) Voltage & Current Measurement
Country-specific Connectors (3pcs) (Aux1)

2 or 3 Unit Drawer

DMX Double Rack Splitter 3 or 5 pin XLR

Goose neck lamp

Power Distribution for Compact or Audio Version

Patchfield

Power Distribution Compact:

RCB and 3 MCB CEE32 for each Dimmer

RCBO for Auxiliary Power (Aux1)

RCB and 3 MCB for Auxiliary Power (Aux2)

CEE 63 Input

Power Distribution Audio:

Compact plus

3 CEE16 Connectors for Audio, Video, other Equipment

with MCBs & RCB each

Patchfield:

48 Wieland ST17/2 Connectors from Dimmers

12 Wieland ST17/2 Connectors from Aux Power (Aux2)

60 Wieland ST17/2 Connectors to 10 Socapex or Harting Outles
6 Wieland ST17/2 Connectors to 6 Country-specific Connectors
(Hotpatch cabel are not includet in the XSD-T )

Iltem Nr

Description Specification

Sinewave Dimming Program

IS == RN}

Price

EURO

XSD-T Sine Wave Touringrack 24-Channel Compact

ask for quotation

1052 00 XSD-T24-1225S-C-C6 Socapex Edition and CEE63A

1052 05 XSD-T24-1225H-C-C6 Harting Edition and CEE63A

XSD-T Sine Wave Touringrack 24-Channel Compact & Audio

1052 15 XSD-T24-1225S-A-C1 Socapex Edition and CEE125A

1052 20 XSD-T24-1225H-A-C1 Harting Edition and CEE125A

XSD-T Sine Wave Touringrack 48-Channel with Power Lock

XSD-T48

Accessories

109280  XAC-HPC-1 Cabel for Hotpatch 1m (60St)

SWISSON AG, Fabrikstrasse 21, CH-3250 Lyss, Switzerland
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Algemene Voorwaarden van Aukes Theatertechniek Verkoop B.V.
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Algemeen

Onder Aukes wordt verstaan de besloten vennootschap "Aukes Theatertechniek Verkoop B.V.".

Toepasselijkheid/conversie

Deze Algemene Voorwaarden zijn van toepassing op alle rechtsbetrekkingen tussen Aukes en haar wederpartij (verder aan te duiden als: "de koper"), aanbiedingen en toekomstige
(rechts)betrekkingen daaronder begrepen.

Van deze Algemene Voorwaarden kan slechts schriftelijk worden afgeweken.

Eventueel overeengekomen van deze Algemene Voorwaarden afwijkende bepalingen geven de koper geen recht op toepassing van die bepalingen bij andere (rechts)betrekkingen.

Indien op grond van de redelijkheid en billijkheid of het onredelijk bezwarende karakter op enige bepaling in deze Algemene Voorwaarden geen beroep kan worden gedaan, komt aan die bepaling
qua inhoud en strekking een zoveel mogelijk overeenkomstige betekenis toe zodat daarop wel een beroep kan worden gedaan. In dat geval blijven de overige bepalingen in deze Algemene
Voorwaarden van kracht.

Aanbiedingen/totstandkoming overeenkomst

ledere aanbieding van Aukes is vrijblijvend en dient als één geheel te worden beschouwd, tenzij hiervan uitdrukkelijk schriftelijk is afgeweken.

Indien een aanbod wordt aanvaard, is Aukes gerechtigd haar aanbod gedurende twee werkdagen na ontvangst van deze aanvaarding te herroepen.

Prijzen

Alle prijzen zijn exclusief omzetbelasting (BTW) en andere heffingen die van overheidswege worden opgelegd, en kosten voor verpakkingen, in- en uitlading, vervoer en verzekering.

Aukes stelt de prijzen vast op basis van de op het moment van de aanbieding respectievelijk de order geldende inkoopprijzen, loon- en materiaalkosten, sociale- en overheidslasten, vrachtkosten,
verzekeringspremies en andere kosten, alsmede op basis van levering af bedrijf, magazijn of opslagplaats Aukes. Aukes is gerechtigd de prijs te wijzigen, indien ontwikkelingen in prijzen, salarissen
en sociale lasten die betrekking hebben op de overeengekomen prestatie daartoe aanleiding geven.

Levering

Levering vindt plaats af kantoor, werkplaats, magazijn of opslagplaats van Aukes, tenzij anders uitdrukkelijk is overeengekomen.

De koper is verplicht de gekochte zaken af te nemen op het moment waarop deze hem ter beschikking worden gesteld dan wel op het moment dat deze hem worden bezorgd. Indien de koper de
afname weigert of nalatig is met het verstrekken van informatie of instructies, noodzakelijk voor de levering, zullen de zaken maximaal 4 weken worden opgeslagen voor rekening en risico van de
koper. De koper zal in dat geval alle aanvullende kosten, waaronder in ieder geval opslagkosten, verschuldigd zijn.

Levertijd

De overeengekomen levertijd geldt nimmer als fatale termijn, tenzij uitdrukkelijk anders is overeengekomen. Bij niet tijdige aflevering dient de koper Aukes derhalve schriftelijk in gebreke te stellen
en haar een redelijke termijn te gunnen om alsnog aan haar verplichtingen te voldoen.

Deelleveringen

Aukes is gerechtigd verkochte zaken in gedeelten te leveren. Dit geldt niet indien een deellevering geen zelfstandige waarde heeft. Indien de zaken in gedeelten worden geleverd, is Aukes bevoegd
elk gedeelte afzonderlijk te factureren.

Transport/risico

Verzending en transport geschiedt steeds voor rekening van de koper.

Indien de verkochte zaak door Aukes of een door deze aangewezen vervoerder bij de koper wordt bezorgd, is de zaak voor risico van koper van de aflevering af, ook indien de eigendom nog niet is
overgegaan op de koper.

Eigendomsvoorbehoud

De door Aukes geleverde zaken blijven het eigendom van Aukes totdat de koper de koopsom heeft voldaan. Tevens geldt de voorbehouden eigendom voor de vorderingen die Aukes tegen de
koper mocht verkrijgen wegens tekortschieten van de koper in één of meer van zijn verplichtingen jegens Aukes.

Door Aukes geleverde zaken, die krachtens lid 1 onder het eigendomsvoorbehoud vallen, mogen slechts in het kader van een normale bedrijfsuitoefening worden doorverkocht of gebruikt. In geval
van doorverkoop is de koper verplicht van zijn kopers een eigendomsvoorbehoud te bedingen.

Het is de koper niet toegestaan de zaken te verpanden of hierop enig ander recht te vestigen.

Betaling en zekerheid

Betaling van alle facturen van Aukes geschiedt netto contant bij (af)levering dan wel door middel van storting of overmaking op een door Aukes aangewezen giro- of bankrekening binnen 30 dagen
na factuurdatum.

Betaling dient te geschieden in de overeengekomen valuta zonder verrekening, korting of opschorting uit welke hoofde dan ook.

In geval van niet-tijdige betaling verkeert de koper in verzuim en is hij een rente verschuldigd ten bedrage van 1,5% per (gedeelte van de) maand.

In geval van niet-tijdige betaling, liquidatie, failissement of surséance van betaling van de koper worden alle betalingsverplichtingen van de koper onmiddellijk opeisbaar, ongeacht of Aukes terzake
reeds heeft gefactureerd of voorfinanciering heeft plaatsgevonden en is Aukes bevoegd de verdere uitvoering van de overeenkomst op te schorten dan wel tot ontbinding van de overeenkomst over
te gaan, een en ander onverminderd het recht van Aukes schadevergoeding te vorderen.

In geval van niet-tijdige betaling worden de koper buitengerechtelijke incassokosten in rekening gebracht, die worden berekend aan de hand van het incassotarief van de Nederlandse Orde van
Advocaten.

Aukes is steeds gerechtigd om hetgeen zij al dan niet opeisbaar of onder voorwaarde van de koper heeft te vorderen, te verrekenen met een al dan niet opeisbare tegenvordering van de koper op
Aukes. In geval de vordering van Aukes op de koper nog niet opeisbaar is, zal Aukes van haar verrekeningsbevoegdheid geen gebruik maken, tenzij op de tegenvordering van de koper beslag
wordt gelegd of daarop anderszins verhaal wordt gezocht, daarop een beperkt zakelijk recht wordt gevestigd of de koper zijn tegenvordering onder bijzondere titel overdraagt.

Aukes zal de koper indien mogelijk vantevoren in kennis stellen van het gebruik van haar verrekeningsbevoegdheid.

De koper is verplicht op eerste verzoek van Aukes terstond genoegzaam en in de door Aukes gewenste vorm zekerheid te stellen en deze zonodig aan te vullen voor de nakoming van al zijn
verplichtingen. Zolang de koper daaraan niet heeft voldaan, is Aukes gerechtigd haar verplichtingen op te schorten.

Indien de koper aan een verzoek als bedoeld in het voorgaande lid niet binnen 14 dagen na een daartoe strekkende aanmaning geen gevolg heeft gegeven, worden al zijn verplichtingen terstond
opeisbaar.

Aansprakelijkheid

Voor schade als gevolg van gebreken in de geleverde zaken is Aukes slechts aansprakelijk, indien deze het gevolg is van een toerekenbare tekortkoming in de nakoming van haar verplichtingen of
onrechtmatige daad, indien en voorzover deze wordt gedekt door haar verzekering, tot het bedrag van de door de verzekeringsmaatschappij gedane uitkering. Aukes is niet aansprakelijk voor
samenstellings- of fabrikagefouten van de geleverde zaken.

Indien Aukes toerekenbaar tekortschiet in de nakoming van haar verplichtingen kan zij uitsluitend aansprakelijk gesteld worden terzake van de vervangende schadevergoeding, dat wil zeggen de
vergoeding voor de achtergebleven prestatie. Aukes is niet aansprakelijk voor enige andere vorm van schade, waaronder begrepen:

- aanvullende schadevergoeding in welke vorm dan ook;

- indirecte schade;

- gevolgschade;

- schade wegens gederfde winst;

- vertragingsschade;

- schade als gevolg van het verschaffen van gebrekkige medewerking, informatie of materialen door de koper;

- schade wegens door Aukes gegeven inlichtingen of adviezen waarvan de inhoud niet uitdrukkelijk onderdeel van een schriftelijke overeenkomst vormt.

Indien de verzekeraar om enige reden niet tot uitkering overgaat, dan wel de schade niet door verzekering is gedekt, is de aansprakelijkheid beperkt tot 10% van de op grond van die overeenkomst
door Aukes gefactureerde en factureerbare bedragen met een maximum van f 3.000,--.

Het recht van de koper op boete of schadevergoeding ontstaat pas, indien de koper na het ontstaan ervan zo spoedig als redelijkerwijs mogelijk is het ontstaan van de schade deze schade schrifte-
lijk aan Aukes heeft gemeld.

ledere aanspraak op betaling van een bedongen boete of op vergoeding van schade vervalt na verloop van een jaar na de gebeurtenis, waardoor de boete opeisbaar is geworden of de schade is
veroorzaakt, tenzij met de invordering in rechte ervan binnen genoemde termijn een aanvang is gemaakt.

De koper vrijwaart Aukes voor alle schade die de koper mocht lijden als gevolg van aanspraken van derden die verband houden met de door Aukes geleverde zaken.

Het in dit artikel bepaalde laat onverlet de wettelijke aansprakelijkheid van Aukes op grond van de dwingendrechtelijke bepalingen.

Gebreken; klachttermijnen

De koper dient de geleverde zaken bij aflevering te onderzoeken. Hierbij dient de koper na te gaan of het geleverde aan de overeenkomst beantwoordt, te weten:

- of de juiste zaken zijn geleverd;

- of de geleverde zaken wat de hoeveelheid en aantal betreft overeenstemmen met het overeengekomene;

- of de geleverde zaken voldoen aan de eisen die gesteld mogen worden voor een normaal gebruik en/of handelsdoeleinden.

Worden zichtbare gebreken of tekorten geconstateerd dan dient de koper deze te vermelden op de afleveringsbon, de factuur en/of het vervoersdocument.

Niet-zichtbare gebreken dient de koper binnen 5 werkdagen na ontdekking schriftelijk onder vermelding van de factuurgegevens te melden aan Aukes.

Klachten over facturen dient de koper binnen 8 dagen na factuurdatum schriftelijk te melden aan Aukes.

Indien de koper geen melding maakt van gebreken of klachten maakt binnen de genoemde termijnen, wordt zijn klacht niet in behandeling genomen en vervallen zijn rechten.

Ontbinding overeenkomst

Indien de koper niet, niet tijdig of niet behoorlijk aan enige verplichting uit een overeenkomst met Aukes voldoet, alsmede in geval faillissement, surséance van betaling of ondercuratelestelling van
de koper of stillegging of liquidatie van diens bedrijf, is Aukes, na de koper schriftelijk in gebreke te hebben gesteld, gerechtigd om zonder rechterlijke tussenkomst en zonder enige verplichting tot
schadevergoeding en onverminderd de haar verder toekomende rechten de uitvoering van de overeenkomst op te schorten. In die gevallen zijn alle vorderingen die Aukes op de koper mocht
hebben terstond volledig opeisbaar.

Indien de behoorlijke nakoming door Aukes van haar verplichtingen uit een overeenkomst met de koper geheel of gedeeltelijk, hetzij tijdelijk hetzij blijvend, onmogelijk is als gevolg van één of meer
omstandigheden, die niet voor rekening van Aukes komen, waaronder ook gerekend worden omstandigheden die in artikel 14 worden genoemd, is Aukes gerechtigd de overeenkomst te ontbinden.
Overmacht

Onder overmacht worden verstaan omstandigheden die de nakoming van de overeenkomst verhinderen en die niet aan Aukes zijn toe te rekenen. Hieronder zullen indien en voorzover deze
omstandigheden de nakoming onmogelijk maken of onredelijk bemoeilijken mede zijn begrepen: stakingen in andere bedrijven dan die van Aukes, wilde stakingen of politieke stakingen in het
bedrijf van Aukes, een algemeen gebrek aan voor het totstandkomen van de overeengekomen prestatie benodigde zaken of diensten, niet voorzienbare stagnatie bij toeleveranciers of andere
derden waarvan Aukes afhankelijk is, algemene vervoersproblemen, brand, overheidsmaatregelen, waaronder in- en uitvoerverboden.

Indien de overmacht langer dan twee maanden duurt, zijn beide partijen gerechtigd de overeenkomst te ontbinden. Aukes is in dat geval niet verplicht tot enige schadevergoeding.

Toepasselijk recht/bevoegde rechter

Op alle rechtsbetrekkingen tussen Aukes en de koper is Nederlands recht van toepassing.

Geschillen tussen Aukes en de koper die behoren tot de competentie van de arrondissementsrechtbank worden bij uitsluiting berecht door de rechter van de plaats van vestiging van Aukes, tenzij
Aukes als eisende of verzoekende partij kiest voor de bevoegde rechter van de woon- of vestigingsplaats van de koper.



